
V’zot Habrachah (  וְזאֹת הַבְרָכָה & this is the blessing) - wk 54 
Torah reading: D’varim (הַדְבָרִים, Deuteronomy) Dt 33:1-34:12) 

Haftarah reading: Joshua 1:1-18 

Apostolic Scripture reading: Mt 17:1-9; Mk 9:2-10; Lk 9:28-36; Jude 3-4, 8-10 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

(Parasha or portion of Torah reading) וְזאֹת הַבְרָכָה פָרָשָת  --chapter)  ( ק רֶּ סוּק  (verse) -- ׳גל פֶּ  א  פָּ
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Hear V’zot Habrachah read in Hebrew: www.RestoringTorah.org 

• Classroom Hebrew reading of Dt 33:1 by Les’a (go to link and scroll to appropriate reading): 

• Shmuelof reading: https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0533.mp3       

Deuteronomy 33:1  

NIV  
1This is the blessing that Moses the man of God pronounced on the Israelites before his death. 

CEV*
1Moses was a prophet, and before he died, he blessed the tribes of Israel by saying: (*Contemporary English 

Version) 

ESV  
1 This is the blessing with which Moses the man of God blessed the people of Israel before his death. 

(*English Standard Version)  

YOUR TRANSLATION: ________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (Dt 33:1:  ,א, ׳לגדְבָרִים ) 

ו׃  א  ִ֖י מֹותֹֹֽ ל לִפְנֵּ ֵ֑ ֹ֣י יִשְרָאֵּ ת־בְנֵּ ים אֶּ יש הָאֱלֹהִִ֖ ה אִַ֥ ֶׁ֛ ךְ מֹשֶּ רַַ֥ ר בֵּ ה אֲשֶֶּׁ֨ את הַבְרָכָָ֗ ֹֹ֣  וְז
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Deuteronomy 33:2  
NIV  

2 He said: "The LORD [YHVH] came from Sinai and dawned over them from Seir; he shone forth from 

Mount Paran. He came with myriads of holy ones from the south, from his mountain slopes. 

ESV*  
2He said, “The LORD [YHVH] came from Sinai and dawned from Seir upon us; he shone forth from 

Mount Paran; he came from the ten thousands of holy ones, with flaming fire at his right hand. (*English 

Standard Version) 

ERV*  
2And he said, The LORD [YHVH] came from Sinai, And rose from Seir unto them; He shined forth from 

mount Paran, And he came from the ten thousands of holy ones: At his right hand was a fiery law unto 

them. (*English Revised Version)   

YOUR TRANSLATION: _________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (Dt 33:1:  ,ב׳, גלדְבָרִים ) 

ח ב  ה מִסִינַַ֥י בָא֙ וְזָרַַ֤ ר יְהוָָ֞ ת וַיאֹמַָ֗ רִבְבֹֹ֣ ה מֵּ ן וְאָתִָ֖ ר פָארָָ֔ הַֹ֣ יעַ֙ מֵּ מֹו הֹופִ֙ עִיר֙ לָָ֔   מִשֵּ

מֹו׃  ת ק( לָֹֽ ש ק( )דִָ֖ ַ֥ שְדָת כ[ )אֵּ ו ]אֵּ ימִינֹֹ֕ ש מִֹֽ דֶּ  קֵֹ֑

  

https://berean.bible/
https://biblehub.com/nlt/deuteronomy/31.htm


Final verses of this Parasha and of the Torah: Dt 34: 9-12 ESV 

9And Joshua the son of Nun was full of the spirit of wisdom, for Moses had laid his hands on him. So 

the people of Israel obeyed him and did as the LORD [YHVH] had commanded Moses. 10And there 

has not arisen a prophet since in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to 

face, 11none like him for all the signs and the wonders that the LORD [YHVH] sent him to do in the 

land of Egypt, to Pharaoh and to all his servants and to all his land, 12and for all the mighty power 

and all the great deeds of terror that Moses did in the sight of all Israel. 

Deuteronomy 34:9  
NIV  

9Now Joshua son of Nun was filled with the spirit of wisdom because Moses had laid his hands on him. So 

the Israelites listened to him and did what the LORD [YHVH] had commanded Moses. 

ESV  
9And Joshua the son of Nun was full of the spirit of wisdom, for Moses had laid his hands on him. So the 

people of Israel obeyed him and did as the LORD [YHVH] had commanded Moses.  (English Standard 

Version) 

ERV  
9 And Joshua the son of Nun was full of the spirit of wisdom; for Moses had laid his hands upon him: and 

the children of Israel hearkened unto him, and did as the LORD [YHVH] commanded Moses. (English 

Revised Version)   

YOUR TRANSLATION: _________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (Dt 34:9:  ,ט, לדדְבָרִים ) 

יו   לַָ֤ וּ אֵּ יו וַיִשְמְעֶׁ֨ יו עָלֵָ֑ ת־יָדִָ֖ ה אֶּ ֶׁ֛ ךְ מֹשֶּ י־סָמַַ֥ ה כִֹֽ וּחַ חָכְמָָ֔ א֙ רֹ֣ וּן מָלֵּ עַ בִן־נָ֗ ֹ֣ יהֹוש  ט וִֹֽ

ה׃  ֹֽ ת־מֹשֶּ ר צִוַָּ֥ה יְהוִָ֖ה אֶּ ֶׁ֛ וּ כַאֲשֶּ ַֽיַעֲשָ֔ ל֙ וַֹֽ י־יִשְרָאֵּ ֹֽ  בְנֵּ

https://berean.bible/
https://biblehub.com/nlt/deuteronomy/31.htm


Deuteronomy 34:10  
NIV  

10Since then, no prophet has risen in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to face, 

ESV  
10And there has not arisen a prophet since in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to 

face. (English Standard Version) 

ERV  
10 And there arose not a prophet afterwards in Israel like to Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to 

face, (English Revised Version)   

YOUR TRANSLATION: _________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (Dt 34:10:  לדדְבָרִים,  ,י ) 

ים׃  י ל־פָנִֹֽ ים אֶּ ה פָנִִ֖ ו יְהוָָ֔ ר֙ יְדָעֹֹ֣ ה אֲשֶּ ֵ֑ ל כְמֹשֶּ ִ֖ וד בְיִשְרָאֵּ יא עֶֹׁ֛ ם נָבִַ֥ א־קֶָׁ֨ ֹֹֽ  וְל

 

 

  

https://berean.bible/
https://biblehub.com/nlt/deuteronomy/31.htm


Deuteronomy 34:11  
NIV  

10Since then, no prophet has risen in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to face, 

ESV  
10And there has not arisen a prophet since in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to 

face. (English Standard Version) 

ERV  
10 And there arose not a prophet afterwards in Israel like to Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to 

face, (English Revised Version)   

YOUR TRANSLATION: _________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (Dt 34:11:  ,יא, לדדְבָרִים ) 

ה    יִם לְפַרְעַֹ֥ ץ מִצְרֵָ֑ רֶּ ֹ֣ ות בְאֶּ ה לַעֲשִֹ֖ ר שְלָחֹו֙ יְהוָָ֔ ַ֤ ים אֲשֶּ ות וְהַמֹופְתִָ֗ אֹתֹֹ֜ יא לְכָל־הֶָׁ֨

ו׃  יו וּלְכָל־אַרְצֹֹֽ  וּלְכָל־עֲבָדִָ֖

  

https://berean.bible/
https://biblehub.com/nlt/deuteronomy/31.htm


Deuteronomy 34:12 
NIV  

10Since then, no prophet has risen in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to face, 

ESV  
10And there has not arisen a prophet since in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to 

face. (English Standard Version) 

ERV  
10 And there arose not a prophet afterwards in Israel like to Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to 

face, (English Revised Version)   

YOUR TRANSLATION: _________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (Dt 34:12:  ,יב, לדדְבָרִים ) 

ִ֖י כָל־  ינֵּ ה לְעֵּ ה מֹשֶָּ֔ ר֙ עָשָֹ֣ ול אֲשֶּ א הַגָדֵֹ֑ ל הַמֹורָֹ֣ ה וּלְכִֹ֖ יב וּלְכֹל֙ הַיָֹ֣ד הַחֲזָקָָ֔

ל׃  ֹֽ  יִשְרָאֵּ

  

https://berean.bible/
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wk 54- V’zot HaBrachah (& this the blessing) D’varim Scroll (jpg 143) 

 

 

 


